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XAPAKTEPUCTUKA BA30BUX MNOHATb IHLLOMOBHOI NMIATOTOBKMU
MAWBYTHIX ®AXIBLIB 3ACOEAMU LIUOGPOBUX OCBITHIX PECYPCIB

ACHOIYPCbKA Jliodmuna  MuxaiinieHa. XAPAKTEPUCTUKA  BA30OBUX  [IOHATb
IHLLIOMOBHOJ nagrotoBkun MAUBYTHIX ®AXIBLIB 3ACOBAMU LIN®POBUX OCBITHIX
PECYPCIB

Y cmammi 8usHa4yeHo xapakmepucmuky 6a308uUx OHAMb (HWOMOBHOI MiG20MOBKU
malibymHix paxisyie 3acobamu yugpposux ocsimHix pecypcie. XapakmepHumu ocobausocmsamu
HOBYAHHSA 3 BUKOPUCMAHHAM 3acobie iHpopmauiliHux mexHonoeil, Ha 8iomiHy 8i0 mpaduyiliHol
cucmemu, € nocmynaneHuli ma npozpecusHuli Xxapakmep 3miH mexHo02ili Ha8YAHHA. 3a3HAYUMO,
Wo moY4Hoi, cmaHAapmu308aHOI 0eghiHiyii mepmiHy «iHUWIOMOBHA NMi020MOBKA cMydeHMie» HEMUE,
ane y Haykosili nimepamypi ikcyromosca maki cninbHi pucu.

Knrouoei cnoea: iHwomosHa nidzomoska, malibymHi ¢paxisyi, yugposi oceimri pecypcu, suwja
ocsima, KomnemeHmHicme.

YASNOGURSKA Lyudmyla Mykhailivna. CHARACTERISTICS OF THE BASIC CONCEPTS OF
FOREIGN LANGUAGE TRAINING OF FUTURE PROFESSIONALS THROUGH DIGITAL EDUCATIONAL
RESOURCES

The article defines the characteristics of the basic concepts of foreign language training of
future specialists using digital educational resources.

The characteristic features of training using information technology, in contrast to the
traditional system, are the progressive and progressive nature of changes in learning technologies.

It should be noted that there is no exact, standardized definition of the term «foreign language
training of students», but the following common features are recorded in the scientific literature.

Mastery of modern information and communication technologies is becoming a necessary
attribute of a specialist of any profile, ensuring a certain information and functional independence.

The characteristic features of digital educational resources are: interactivity and availability at
any time; multimedia; the possibility of self-control and assessment of knowledge; integration with
other digital services.

Digital educational resources in foreign language training of students are a set of digital
educational and information tools that are used in the process of learning a foreign language in
order to form communicative foreign language competence.

In our opinion, digital educational resources in foreign language training of specialists are a
complex of information learning tools, software materials, online platforms, multimedia materials
and interactive tools that are necessary for the effective organization, promotion and improvement
of the process of learning a foreign language.

It helps to form foreign language communicative competence of specialists, expand listening,
speaking, reading and writing skills, create conditions for individualization, motivation and self-
education of students of higher education institutions, and serve as a model for the implementation
of new technologies for teaching foreign languages, which combine traditional methods with the
prospects of information and communication technologies.

Keywords: foreign language training, future specialists, digital educational resources, higher
education, competence.

IlocTanoBka Ta OOIPpYHTYBAaHHSI aKTYy- BUCOKOKBaiikoBanux axisui. o ocobuc-
ajgpHOCTi mTpodGysemu. MonepHizanis BHIIOT TICHUX sIKOCTeH 3700yBayiB OCBITHIX oOpra-
OCBITH TOTPEOY€ MIATOTOBKH HOBOTO MOKOJIHHS Hi3al[iil BUIIOT OCBITM BUCYBAKOTHCS IIiABUIICHI
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BHMOTH, 1[0 JO3BOJIUTH iM YCIIIIHO MPOBAIUTH
npodeciiiHy AisTIbHICTD.

BaxmBumMu HampsMamMM Yy IHIIOMOBHIHM
MiAroTOBIl MaWOyTHIX (QaxiBIiB €, 30Kpema,
HaBYAaHHS MOBHM Ha OCHOBI TEOPETHYHHX IIOJIO-
JKE€Hb MIKKYJIBTYpPHOI KOMYHIKAIlii Ta BH3HA-
YeHHsS CTYACHTa sK CyO’€KTa MDKKYJIBTYPHOI
KOMYHiKaIlii Ta sk Cy0’€KTa OCBITHROTO TPOIIECY.

CydvacHi TeHIEHIIii opraHi3aiii OCBITHHOTO
IpoLeCy 13 3aCTOCYBaHHSAM MYJIbTHMEZia 3Ha-
XO/ATh CBOE BiZIOOpakKeHHS 1 B CHUCTEMi HaB-
yaHHs iHOo3eMHMX MoB y 3BO. OmnanyBaru
IHIIOMOBHY TIpo(eciiHy KOMIETEHTHICTh He
nepeOyBaloud B KpaiHi MOBH — IMPOLEC IyXe
TpynoMicTkuid. Lls mpobnema Ta HM3Ka IHIIKX,
0 BIUIMBAIOTH Ha BECh MPOIEC HAaBYAHHA
1HO3€MHUX MOB Yy BWIIIA TIKOJI, 3YMOBIIIOIOTH
JIOTITBHICTh Ta 00’ €KTHBHY HEOOXiIHICTh BUKO-
PUCTAaHHS MYJIbTUMEIia TeXHOJIOTIH [3].

Ilepexonsiun o aHami3y CYTHOCTIi, 3MICTYy,
IHIIIOMOBHOI TIATOTOBKH MaHOyTHIX QaxiBIiB
3aco0aMu IU(POBUX OCBITHIX pecypciB, Ciif
3a3HAYUTH, II0 XapPAKTCPHHMHU OCOOIHUBOCTIMHU
HABYAHHSI 3 BHUKOPHUCTAHHIM 3aco0iB iH}pOp-
MAaIiifHAX TEXHOJOTii, Ha BIAMIHY BiI Tpa-
JUIIIAHOT CHCTEMU, € MOCTYNAJbHHUNA Ta Mporpe-
CUBHHIA XapakTep 3MiH TEXHOJIOTIH HABYAHHS:

* iXHE HayKoBEe OOTPYHTYBaHHS Ta IIpPaK-
THYHE BIPOBA/DKCHHS Yy BCi cepu JrOACHKOL
NISTIBHOCTI, CTPIMKE BJIOCKOHAJIEHHS 3aco0iB
HOBUX iH()OPMAIITHUX TEXHOJIOTIH;

* 3arabHa TMOTpeda y JIOASIX, SKi MaroTh
MeTonaMu 00poOku iH(oOpMaIli 3 JO0TOMOTOIO
KOMIT FOTEIB;

* MOXKJIMBICTB 3TJIaJDKYBaHHS Ta 3MCHILICHHS
MPOTHPIY, BIACTUBUX CHUCTEMi HABYAHHS 3acCO-
6amu iHpOpMAaLIHHIX TEXHOJIOTIH;

* MiJBUIICHHS €()EKTUBHOCTI MPOLECY HaB-
YaHHS 3a pPaxyHOK #oro iHTeHcu(ikamii Ta
THAMBIAyaTi3alii;

* PO3BUBAIOYNN XapakTep TEXHOJIOTiH HaB-
YaHHSI 3 BHUKOPHCTAHHAM 3aco0iB iH(popMa-
IIHHAX TEXHOJIOT1H;

* 330BOJICHHS 3allUTy CYCIUIBCTBA Ha
JMOJAX, SKI MaloTh MeTogaMu oOpoOku iHdop-
MaIlii 3 TOTIOMOTO0 KOMIT FOTEPiB;

* MacoBe THpaKyBaHHs 3acobamu iH(opma-
WIMHUX TEXHOJIOTIH TEepPEAOBUX TEXHOJOTIH
HABYAHHS;

* MiABUIICHHS C(EKTUBHOCTI IMEAAaroriaHol
JUSUTBHOCTI BUKJIA/Iaua 32 paXyHOK €KOHOMIT yacy
Ha ONMUTYBAHHS Ta TPEHIHT CTYICHTIB [5].

AHaJi3 ocTaHHiX AocaiIKeHb Ta Myo0Ji-
kaniii. OCHOBOIO JOCTIAHUIIBKOTO TMOIIYKY
CIYyTYIOTh inei, chopMylIboBaHiI y pO3BiaKax
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BITYM3HSHUX Ta 3apyODKHUX YYEHHX LI0J0
npo0JieM IHIIOMOBHOI IATOTOBKM MalOyTHIX
(axiBiiB 3acobamu IIPPOBUX OCBITHIX pecypciB
(H. BoponoBa,  A. [Ipo6in, E. JlimiHcbKa,
H. Mukutenko, II. Haiteap, JI. OBuapenko,
M. Ilpaxisnsaaauii, B. Cockeiu, C. Xany-
moBa, H. lOxHo Tomo).

Meta cTaTTi — oxapakTepu3yBaTH 0a3o0Bi
TOHSTTS 1HIIOMOBHOI MJATOTOBKA MaWOyTHIX
¢axiBuiB 3acobamu HU(PPOBHUX OCBITHIX pecyp-
CiB.

BukJjaa ocHOBHOro martepiaay aocaii-
sKeHHsl. J[J11 BUSABJICHHS CYTHOCTI, CTPYKTYPH Ta
3MICTY IHIIOMOBHOI MIATOTOBKH Cy4YacHOTO
(axiBist, NoOyIOBH PO3KPUTTs criocoOiB 1 ¢op-
MYBaHHS Ta PO3BHUTKY 3BEPHEMOCS, IIEPII 3a BCE,
JIO pO3TIISATy BU3HAYEHb 0a30BUX MOHATH JOCTI/I-
JKCHHS.

CyTHICTIO iHUIOMOBHOT nid2OMOBKU CHIY-
OeHmie¢ € KOMIUIEKC HaBYAIbHO-BUXOBHHUX Ta
KOMYHIKaTHBHO-ITI3HABAILHUX ~ TPOIIECiB, IO
crpsiMOBaHI Ha (OPMYBaHHS y CTYJCHTIB MOB-
HUX KOMIICTCHIIH (JICKCHYHUX, TPaMaTUYHUX,
(OHETHYHUX, KOMYHIKaTUBHHX), a TaKOX MiX-
KyJbTYpHOI KOMYHIKaTUBHOI 3[aTHOCTI Ui Ji-
HoBOi mpodeciiftHOl Ta COIaNbHOI MiSIIBHOCTI
[3].

[HIIOMOBHA MATOTOBKA CTYIEHTIB Ma€ Taki
XapaKTepUCTUKU. BoHa opieHTOBaHA Ha iHTErpa-
1if0 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK y cepi 1HO3EMHOT
MOBH; OKPECIIO€ PO3BUTOK YOTHPHOX T'OJIOBHHUX
aCTEKTIB MOBJICHHEBOI JiSUTBHOCTI: ayaitOBaHHS,
TOBOPIHHS, YHWTaHHS, IMHCHMO; BPaXOBYE MiX-
KyJbTYpHI BiJ3HAKM KOMYHIKalii; Moxe 3mii-
CHIOBATHCS SIK y TpajuLiHHOMY, TaK i y nudpo-
BOMY cepenoBuii [4].

IMonbcekuii HaykoBeb B. CockeBid TpakTye
IHIIIOMOBHY MIATOTOBKY SIK: «...CKJaIHUM Oara-
TOIUIAHOBUM  IpoLleC, B  PE3yJbTaTi SIKOTO
3a0e3meuyeTbcss BHCOKHH piBeHb TpodeciitHol
IHIITOMOBHO1 KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX (haxiB-
1iB, 3BepTa€ yBary Ha 0araToIIaHOBOCTi (MHO-
JKUHHUX CKJIaJOBUX) ¥ KiHIEBiH MeTi — dop-
MyBaHHI MpodeciifHOT 1HITOMOBHOI KOMIIETECHT-
Hocri [10].

B cBoro wuepry E.Jliminceka (ITomba)
BBaKa€ IHIIOMOBHY IMIATOTOBKY: «...MPOIIEC
(opMyBaHHS y CTYAEHTIB IHIIOMOBHHX KOMYHi-
KaTUBHUX  37i0HOCTEH  HUIAXOM  iHTerpamii
HAMOLTBII MEePCICKTUBHUX NUAAKTHIHHUX ITiJX0-
IiB 10 CTBOPCHHsA Ha 0a3i 3akiaay OCBITH
IHIITOMOBHOTO PO3BHBAIOYOT0 HABYAJIHHOTO Cepe-
nmosumay [11].

UYecoki HaykoBui I1. HaiiBap Ta C. Xany-
I0Ba BBAXKAIOTh, [0 1HITOMOBHA MiATOTOBKA IIE:
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«...TIpaKTHKa, 110 BU3HAYa€ MOCIITOBHE 3B SI3HE
OTPUMAaHHS 3HaHb, YMiHb, HABUYOK Y Taiy3i
iHO3eMHOI MOBH, BIJJI3CpKAJICHHS Ta 3aKpin-
JICHHS 3aCBOEHUX IHIIOMOBHHX JIHTBICTUYHHUX
CTPYKTYp, 3aHYpeHHS B JIHTBO-KYJIbTYpHHH
OCepeZIOK Ta KOHTPOJb SKOCTI BUBUEHHS I1HIIIO-
MOBHOTO JIIHTBICTHYHOTO MaTepialy B KOHTECKCTi
PO3BUTKY MpodeCciiiHuX KoMIeTeH i [12].

JI. OBUapeHKO TIyMa4yuTh iHIIOMOBHY ITifI-
TOTOBKY, SIK: «...CHCTEMHO OpraHi30BaHUH Xil
opieHTanii Mertu, 3micry, ¢opm, MeromiB i
3ac00iB HABYAHHS Ta BHXOBAaHHS Ha MaHOyTHIO
MEeNaroriyHy CHelialbHICTh, IO 3abe3mneuye
MOXJIMBICTb PO3BHUTKY Y CTYIEHTIB 3aco0aMu
iHO3eMHOI MOBHM IpPOdECiiiHO OpiEHTOBAaHUX
3HaHb, YMiHb 1 HAaBUYOK MOBHO-MHCIICHHEBOL
MIPAKTUKH, 30UTBIICHHS CTYICHS 1XHBbOI KOMYHi-
KaTUBHOI Ta MIKKYJIBTYPHOI KOMITETEHITii» [6].

Ha nmymxy H. FOXHO iHIITOMOBHA ITiITOTOBKA
Ie: «...I[HTerpaTUBHA OCOOHUCTICHO-TIpodeciiina
OCBiTa, sKa pPO3KpPHBAE 3HIOHICTh 1 OakaHHS
CTyJCHTAa JO TBOPYOrO PIMICHHA MPAKTUKO-
opieHTOBaHHMX Ta  iH(pOpPMaLiIHO-KOMYHIKa-
THUBHHX 3ajJay y raiysi npogeciiHoi misiabpHOCTI
Ta IHIIOMOBHOTO TPOQECIHHO OpiEHTOBAHOIO
CHiNKyBaHH» [9].

Ha mamy nymKy IHIIOMOBHA MiATOTOBKA
CTYJICHTIB — II¢ TUTAHOMIpHUH Xix (GOpMyBaHHS Y
CTYJICHTIB iHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI, III0 OKPECITIOE€ HAOYTTS 3HAHb, YMiHb i
HAaBUYOK 3 1HO3E€MHOI MOBH I €(PEKTUBHOTO
CIJIKYBaHHs B HaBUajbHIM, mnpodeciiHiii Ta
COIOKYJIBTYpHIH chepax.

[HIIOMOBHA MiArOTOBKA CTYACHTIB BMILIYE
PO3BUTOK MOBIICHHEBUX (ayIilOBaHHs], TOBO-
PIHHSI, YMTaHHS, TTHCHMO), MOBHHX (JICKCHYHHX,
rpaMaTHyHuX, (QOHETHYHMX) 1 COLIOKYJIBTYPHHUX
YMiHb, a TakoX 3II0HOCTI 3acTOCOBYBaTH
iHO3eMHY MOBY $K 3aci0 Ni3HaHHs, CaMOBH-
pakeHHS Ta PO eCiiHOTO PO3BUTKY.

3a3Ha4nMoO, MO0 TOYHOI, CTaHIAPTH3OBAHOI
nediHinii TepMiHy «IHITOMOBHA MiJATOTOBKA CTY-
JISHTIB» HeMae, aje y HayKoBii JiTeparypi
(IKCYIOTbCS  Taki CIIJIBHI  PHUCH: CHCTEMHO
BIIOPSIKOBAHWH TIPOIEC HABYAHHS 1HO3EMHOI
MOBH CTYJCHTIB (30KpeMa HEMOBHHUX CICIliallb-
HOocTel) 3 mpodeciiiHolo abo crienianizoBaHo0
CHPSIMOBAHICTIO; Mae MpodeciiiHy, KOMYyHi-
KaTHBHY, MDKKYJBTYpHY OpIi€HTallif0 — He
IIPOCTO BUBYEHHS MOBH, a 3aCTOCOBYBAHHA il y
(axoBOMy UM COLIOKYJIBTYPHOMY KOHTEKCTI;
BMIII[y€ METOANYHE 3a0e3TNeUeHHs, TIaHyBaHHs,
3aCTOCOBYBAaHHS Cy4aCHUX iHHOBAIIMHUX TEXHO-
JIOTIH, 3MIIIAHOTO YM AMUCTAHIIMHOTO HAaBYaHHSI,
oKkpecitoe (GopMyBaHHs IHITOMOBHOI KOMIIETEH-
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mii a00 KOMYHIKATUBHOI  KOMIIETEHTHOCTI;
CIpsSIMOBaHA Ha 3aTHICTH/TOTOBHICTH CTYJCHTA
BXXHMBaTH 1HO3€MHY MOBY B NpOQeciiHii aisiib-
HOCTI, CIIIJIKyBaHHI, MDKKYJIBTYPHIH B3a€EMOJI1.

CoriaTbHO-eKOHOMIYHI 3MiHHM, MO BinOy-
BalOTBCSI B  CYCHUIBCTBi, BIUIMBAIOTH HA
iHhopMaTH3alito mpodeciitHoi ociTH. Bomomin-
HS CyJacHHMH iH(GOpMaIiiHO-KOMYHIKaIlliHHUMHA
TEXHOJIOTIIMA CTa€ HEOOXiTHUM aTpuOyTOM
¢axiBug Oyzap-skoro npodino, 3abesnedyroyu
neBHy iH(popMauiiiHy 1 (yHKLUIOHAJIBHY He3a-
nexHict. B ymMoBax puHKY pobGouoi cuim
npodeciifHa KBaiQikalisi JIOIAHA CTA€ OJHUM
13 BUpimansHUX (akTopiB y 3abe3neueHHi piBHS
xuTTA. Lle € He nuie NoAaTKOBOIO MOTHBALIEIO
IO IpUI0AHHS BiMOBITHUX YMiHb Ta HAaBUYOK, &
W TMiIBHIYE BUMOTH JO 3MICTy, opraHizalii Ta
IHIIIOMOBHOI TIATOTOBKH MalOyTHIX QaxiBIiB
3acobamu MU(YPOBUX OCBITHIX PECYpPCiB.

CyTtHicTiO TTM(GPOBUX OCBITHIX PECypCiB €
«...CIEKTPOHHI ~ pecypcH Ta I1HCTPYMEHTH,
NPU3HAYeHI IS CIIPUSHHS OCBITHBOTO IPOIIECY,
SKi 3a0e3MedyloTh pi3Hi IUIIXH O HaBYAJIBHOT
iHpopMarii, IHTEpaKTUBHHUX BIIPaB, MYJbTH-
MenifiHuX MarepianiB Ta IuatgopMm HCTaH-
LITHOTO HABYaHHSI.

XapaKTepHUMHU O3HAKaMU MU(POBUX OCBIT-
HIX PECypCiB €: IHTEPaKTUBHICTH i JOCTYIHICTD Y
OyIb-sIKUH Yac; MyJIbTHUMEIIHHICTh; MOKIIMBICTh
CaMOCTIHOTO KOHTPOJIIO 1 OIIHIOBAHHS 3HAHb;
iHTeTpaIlis 3 iHmUMH THHPOBUMHE CepBiCaMHU.

H. BopoHoBa okpeciioe OHATTS «ITUPPOBi
ocgitHi pecypeu (IIOP)» sk cydacHy TeHeparlio
HABYAJIBHHUX 3aCO0iB, CTBOPCHHX B YyMOBaX
iHpopMaTH3aLii OCBITH, HaNPHKIIAX MOOLIEHOTO
Ta eJEKTPOHHOTI0 HaBYaHHs» [1].

HaykoBeun A. JlpoOiH Haroyomrye Ha Taxo-
MYy BH3HaueHI IM(PPOBHX OCBITHIX pECYpCIB.
«...HaBuanpHi, HaykoBi, iH(poOpMaIliiiHi, JIOBij-
KOBi JaHi, TPEICTaBJIICHI B IHTEPHET Cepemo-
BHIAX, TUPPOBHUX cepBicax Tomo. Boru oxor-
JIIOIOTh IMUPOKHHA CIIEKTp 3aco0iB: TemaroriuHi
MPOrpaMHi  3aCO0M, €JIEKTPOHHI TMiAPyYHUKH,
€JICKTPOHHI TECTH, KOMIT IOTEPHI MOJEINI, TpeHa-
JKEpH, TUIAKTHIHI iTpU Ta CUMYIATOPI [2].

udposi ocBiTHI pecypcH B IHIIOMOBHIHN
MiATOTOBI CTYIEHTIB — II€ CYKYIHICTh LU(PO-
BUX HaBYaJbHUX Ta iHPOPMAIIHHUX 3ac00iB, SIKi
BUKOPHCTOBYIOTBHCSI B IIPOLIECI BUBYEHHSI 1HO3EM-
HOi MOBHM (3 MeToro ()OpMyBaHHS KOMYHIiKa-
TUBHOT 1HIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI), JOCTYIIHI
gepe3 MUQPpPOBE CEPEeNOBUIINE Ta MPU3HAYCHI IS
opraHizanlii fK ayaWTOpHOI, TaK 1 TO3aayau-
TOPHOI caMOCTiiiHOT poOOTH CTYIeHTIB [7].
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Y KOHTEKCTI BUKOPHCTaHHS HUPPOBUX OC-
BITHIX pecypciB B IHIIOMOBHIM MiArOTOBII
crynentiB A. ConoMaxa HaroJomye: «...nudpo-
Bl pecypcH B y TpoIleci iHIIIOMOBHOT ITiITOTOBKH
noTpeOyIoTh Takoi (opmu opranizamii, ska 0
BIMTOBiZaia 3amWTaM HUHIIIHBOI TeHeparlii
CTYNIEHTIB, JOBOAWJIA iX IIO MOJIMIIEHHS OCO-
OuCTOT iIHIIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOT KOMIICTCHT-
HOCTI 11032 M&XaMH ayauTopii» [8].

BHCHOBKH Ta MEePCHEKTHBYU MOJAJIBIIAX
po3Binoxk Hampsimy. OTxe, Ha Hally IyMKY

uudpoBi  OCBITHI pecypcu B  IHIIOMOBHIH
miAroTOBIH (axiBIiB — II¢ KOMIUIEKC iH(Op-
MaliHUX  3aco0iB  HABYaHHS, IMPOrPaMHUX

MarepiaiiB, OHJAWH-IIATPOPM, MYJIBTUMEIIN-
HUX MaTepiaiiB Ta iHTEpaKTHBHUX iHCTPYMEHTIB,
sIKi - HeoOXimHI i  epEeKTUBHOI OpraHi3aiii,
CIIPUSHHS Ta BIOCKOHAJICHHS IPOLECY BUBYCHHS
1HO3eMHOI MOBH.

Bouu pomomararooth (GopMyBaHHIO iHIIO-
MOBHO1 KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI (paxiB-
LiB, PO3LIMPEHHS HABHYOK ayJiFOBaHHS, I'OBO-
PiHHS, YHTaHHS ¥ THCHBMa, CTBOPIOIOTH YMOBH
JUTS 1HAMBIiTyaii3allii, MOTUBAII Ta CAMOOCBITH
cryzneHrtis 3BO, BucTynaroTh 3pa3koM BHUKOHaH-
HSl HOBUX TEXHOJIOTiH HaBYaHHS 1HO3CMHHX MOB,
SAKi  CyMIIIAIOTh  TPaJULidHI METOAMKH 3
MepCTeKTHBaMH iH(pOpMaIiTHO-KOMYHIKaIi HTHIX
TEXHOJIOTIH.

ITepcnexTuBaMy pO3BUTKY IU(PPOBUX OCBIT-
HIX pecypciB B iHIIOMOBHIH MiArOTOBII (axiBIliB
03HAYMNMO: BUKOPHCTaHHS 1HTEIEKTyaJlbHIX CHC-
TeM, SIKi aHai3yIOTh IHIAWBIAyaJbHUH piBEHb
3HaHb, CTHJb HABYAHHSI Ta TEMIl 3aCBOEHHS
Marepiany 3700yBadiB, CHPUSTUME CTBOPEHHIO
NEepCOHATI30BAaHUX  MAapUIPYTIB  iHIIOMOBHOI
MiATOTOBKW; TIOEJAHAHHS Bileo-, ayaAio-, Bip-
TyallbHOI Ta JOIOBHEHOI PEaJbHOCTI J03BOJUTH
CTBOPIOBATH 3aHYPIOBaJbHI MOBHI CEpelIOBHIIA,
SIKi IMITYIOTh aBTEHTHYHI KOMYHIKaTHBHI CH-
Tyalii; TOMMPEHHS  BIAKPUTHX  [OUHPOBUX
pecypciB Ta MIXHAPOJHUX OHJIAHH-TIATPOPM
CIIpUSITHME OOMIHY JOCBiZIOM MiX CTYIACHTaMH,
BHKJIaJJadaMH W HAYKOBISIMH 3 PI3HUX KpaiH;
BHKOPHUCTAHHS IrPOBHUX TEXHOJIOTiH, IHTEPaKTHB-
HUX CUMYJIALIH 1 TUQPOBUX KEHCIB.
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